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Cet appareil et EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses cordons sont -
recyclables I ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !




Sikkerhedsoplysninger

Laes omhyggeligt sikkerhedsanvisningerne, fgr du tager produktet i brug fgrste
gang, og gem vejledningen til senere brug.

1. Dette produkt er ikke et legetgj. Hold det udenfor bgrns raekkevidde.

2. Hold produktet udenfor bgrns og kaeledyrs raekkevidde, sa dele ikke
bliver tygget pa eller slugt.

3. Produktets drifts- og opbevaringstemperaturomrade ligger fra O °C til 40
°C. Udenfor dette omrade kan funktionaliteten blive pavirket.

4. Produktet ma aldrig dbnes. Hvis du rgrer de elektriske dele i enheden,
kan du fa elektrisk stgd. Reparation og service bgr altid udfgres af
kvalificeret fagmand.

5. Ma ikke udseettes for varme, veaeske, fugt eller direkte sollys!

6. Enheden er ikke vandteet. Hvis vaeske eller fremmedlegemer traenger ind
i enheden, kan det medfgre brand eller elektrisk stgd. Hvis vaeske eller
fremmedlegemer treenger ind i enheden, skal du omgaende afbryde
brugen.

7. Stikproppen fungerer som hovedafbryder. Sgrg for, at der altid er let
adgang til den stikkontakt, apparatet er tilsluttet. Sgrg for, at der er
tilstraekkelig med plads omkring stikkontakten, sa der altid er let adgang.
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Kvikstartguide

« Gor dit wi-fi-netveerk og adgangskode klar.

« Kontrollér, at din mobile enhed anvender iOS 9.0 eller nyere eller Android
5.0 eller nyere.

« Kontrollér, at wi-fi-netveerket er 2,4 GHz. 5 GHz understgttes ikke.

« Download og installér appen Tuya Smart fra App store eller Google Play.

\ “"m'“mfj Available on the
P> Google play D App Store

Abn appen, som herefter beder dig registrere din enhed. Veelg dit land, indtast
din e-mail, hent kontrolkoden, og indtast din foretrukne adgangskode for at
bekraefte.

User Agreement and Privacy Policy

We understand the importance of . In

Privacy Policy and User Agreement

Disagree Agree

SignUp

Try Nnow,
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Tilfgjelse af intelligent wi-fi-kamera:

« Taende: Slut kameraet til en passende strgmforsyning.

« Vent ca. 20 sekunder, til du hgrer “Kamera starter” efterfulgt ca. 20 - 30
sekunder senere af “Konfigurér netvaerket”.
Bemezerk: Hvis du far brug for at nulstille, skal du bruge nulstillingsnalen
til at trykke knappen Reset ind i nogle sekunder, indtil kameraet
begynder at bippe

« Abn appen “Tuya Smart”, klik pa “+”, veelg “Kamera og 1as” og “Intelligent
kamera” for at fgje et nyt intelligent wi-fi-kamera til din app.
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Nar kontrollampen pa kameraet blinker hurtigt, skal du klikke pa “Naeste”.

09:55 7 2! 5G @ )

X

Reset the device

Power on the device and make sure the indicator is
flashing rapidly or a prompt tone is heard.

° Make sure the indicator is flashing quickly or
a prompt tone is heard

Reset Device Step by Step

Valg samme wi-fi-netveerk som for telefonen eller tablet-pc'en, og
indtast adgangskoden til wi-fi-netveerket. Tryk dernaest pa “Bekraeft”.
09:44 v ! T @)
X

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.
If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to be 2.4GHz.

Common router setting method

x 5Ghz

v Wi-Fi - 2.4Ghz

—_
= XXXXXX

& XXXXXX
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Tryk pa “Fortseet”, hvorefter mobiltelefonen viser en QR-kode. Brug
kameraet til at scanne QR-koden fra en afstand af 15-20 cm fra
mobiltelefonen.

09:55 7 sl 6G @) 09:56 7 1! 5G @ )

| | Connecting Device
Power on the device.

[ &

Please scan the QR code from 15 to 20 cm away

¢ 01:58
.

No Prompts devices

Tryk pad “Jeg hgrte en prompt”, nar du hgrer en lydprompt. Det
intelligente wi-fi-kamera forsgger at oprette forbindelse til appen. Nar
forbindelsen er oprettet, viser appen “Tilfgjet” og “Overvagningskamera
tilfgjet” samt talebeskeden “Kamera online”.

09:56 ¥ 12'. 56 =
09:56 v 122! 5G @
x Add Device

Connecting Device

Power on the device. .
’ Security Camera
nedeined sty

01:58

Scan
devices. Done

Tryk pa “Udfgrt” for at se livestreamen fra dit kamera.
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Hvordan nulstiller jeg min enhed?

Hold nulstillingsknappen inde i nogle sekunder, indtil kameraet begynder
at bippe.

Nulstilling kan ogsa udfgres ved at skrue laget i bunden af og holde
nulstillingsknappen inde i nogle sekunder, indtil kameraet begynder at

bippe.

o I Reset
33 - ﬁJ

g
— \\
! SIZS card
9 g g

Indstillinger for bevaegelsesdetektion:

Tryk pa “Indstillinger for bevaegelsesdetektion”, hvorefter du kan sla
alarm om beveaegelsesdetektion til/fra. Nar alarmen er slaet til, vil enhver
detektion af bevaegelse udigse en besked. Beskederne kan tjekkes pa
fanen “Besked” i appen. Niveauet for bevaegelsesdetektion kan indstilles:

 lav fglsomhed - optager bevaegelse indenfor 5 meter

« Middel fglsomhed - optager bevaegelse indenfor 10 meter

« Hgj felsomhed - optager bevaegelse indenfor 15 meter

Fjern enhed: Tryk pa “Fjern enhed”, hvis du vil slette dette kamera.

Bemaerk: Micro SD-kort (tilkeb) anvendes til optagelse af haendelser
eller til non-stop-optagelse. Nar lagerkapaciteten er opbrugt,
overskrives de ==ldste optagelser automatisk. Derved slettes de
ldste optagelser og erstattes af nye optagelser. Hvis du vil have
adgang til vigtige optagelser leengere, skal du kopiere optagelserne
fra micro SD-kortet til din computer el. lign. Videooptagelserne kan
ses under ikonet Afspilning.
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AC/DC ADAPTER

Producentens navn
eller varemeaerke,

virksomhedsnummer

og adresse

Company name: Shenzhen Keyu Power Technology
Co.LTD

Adress: 1-8F,NO,13,Lane 3,Yuquan East Road,the 2nd
Industrial park,Yulv,guangming
District,Shenzhen,Guangdong,China

Commercial registration

Number: 91440300591889293H

Modelidentifikator

KA1201A-1201000EU

Indgangsspending | 100~240V
Indgangsfrekvens, 50~60Hz
vekselstrgmv

Udgangsspanding 11.4V~12.6V
Udgangsstrgm 1.0A
Udgangseffekt 12W
Gennemsnitlig

effektivitet i 82.96%
aktiv tilstand

Effektivitet ved

lav belastning 73.26%
(10 %)

Strgmforbrug i

ubelastet 0.1W
tilstand
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Bemaeaerk venligst - Ret til uvarslet eendring i alle produkter forbeholdes. Vi tager
forbehold for fejl og udeladelser i denne manual.

ALLE RETTIGHEDER RESERVERET, COPYRIGHT DENVER A/S

® denver

denver.eu

€
X

Elektrisk og elektronisk udstyr indeholder materialer, komponenter og stoffer,
der kan vaere skadelige for menneskers sundhed og for miljget, hvis affaldet
(kasseret elektrisk og elektronisk udstyr) ikke handteres korrekt.

Elektrisk og elektronisk udstyr er meerket med en overkrydset skraldespand,
som vist pa symbolet herover. Den symboliserer, at elektrisk og elektronisk
udstyr ikke ma bortskaffes sammen med usorteret husholdningsaffald, men
skal indsamles saerskKilt.

Alle kommuner har etableret indsamlingsordninger, hvor kasseret elektrisk og
elektronisk udstyr gratis kan afleveres af borgerne pa genbrugsstationer og
andre indsamlingssteder eller bliver afhentet direkte fra husholdningerne.
Neermere information kan fas hos kommunens tekniske forvaltning.

Hermed erklaerer Denver A/S, at radioudstyrstypen 10C-233 er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa fglgende
internetadresse: denver.eu, og klik pa sggeikonet gverst pa hjemmesiden. Skriv
modelnummeret: 10C-233 Du kommer nu ind pa produktsiden, hvor RED-
direktivet kan findes under downloads/andre downloads.

Driftsfrekvensomrade: 2.4GHz
Maksimal udgangseffekt: 3.0W

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danmark
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1” for support)

E-Mail
For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.ni@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave 16
Parque Tecnoldgico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu

(A denver

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften A
DK-8382 Hinnerup 22
Denmark ‘
denver.eu
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